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DEBRECZEN
Csütörtök, november 7

?£.V?Üb ‘erJe<ala6 » iSkíiaef klrdeléiek alku laeiini a leg- 
Sii® *4?.b * ’ * r * rátétnek fel. Bélyegdíj minden kttlSnbelkla- Iáéért 80 kr.mraetéstvagy reelamot magába» foglaló ujdonaig sora 60 krajeár

POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP
A_ debreczeni es vidéki fii íg^etle

MeBjelen naponkint, péntek ée vasárnap kivételével.
nseg-i parte közlönye.

fir

kiTatalksa, JCCTABI I.kSayv 
S7.°i?4ÍJib,a> valamint riOHBA MAS H. köiT, Irodájában fia, 

b érmen tétlenül beküldött levelek nem vétet­nek figyelembe.
Kéxiratokrlesxe nem

edetual.

U„Szégyelje magát.
(Tisza Kálmán — Ferenczi Ida.)

(r. 0.) Gróf Károlyi Gábor, a parla­
mentben való első megjelenésére! már is 
bemutatta azt a füstuólküli puskaport, a 
melynek szaga imponál a szerencsétlen 
magyar miniszterelnöknek még a legfris­
sebb bécsi tömjén után is. — A czimül 
szolgáló közbekiáltásával pedig éppen el­
találta, mit kell Tisza Kálmánnak mon­
dani.
Urt3Kit5a6- V Tiflza Ká,mín bukásáig 
tartó »ideiglenes használatra,
szerfölött alkalmas, épp oly kaczagtató, 
sok azank mar yá6líÖk Te8éj9ig ható
iLl 0k-v,MJt hozott Páriából?, 
Hoeh«aotb6SZÓ é8 Vég6tt felczihel6d5 »báró

alatt TiL^íf’x Pár!8ban J'árt-e a szünet 
J ? Kálmán’ hazánk 8 megvessző- 

zött (a tűnni vessző !) rossz szelleme, vagy 
pedig a bécsi kamarilla titkos termeiben, 
de hogy államférfiul eszólyt és erkölcsöket 
hogy hazaszeretet nem hozott haza vásár­
uknak, annyi tény! Ismételjük a mit Ká-
Káím4m°nd0ttd >Szó*y0,Í0 magát, Tisza 
Kálmán az udvartartás! költségek mellett
formájáért.682^11611 U?7 szellemeórt- mint

^elé8ei a bis gimnáziumok 
önképzőköreinek vitáit juttatják eszünkbe
„ . ,Azt hiszem, (feleié Ugronnak) »hogy 

ok, a kik az 1867. tezikket megalkot­
ták, mégis csak jobban tudták, mit akar­
nak, mint a képviselő nr. . .,

Mmtha csak hallanám az önképzőkör 
Vili. osztálybeli debatterét, a ki letör­
ik* 088t6lyos tagtársat: »Én csak

nrná1’ mikor 0gy osztály, 
ly&l lejebb jár, mint én !<

Hát mikor a tanárnak szorgalmat és 
jobb magaviseletét Ígér az elemi iskola 
diákja, mit felel a tanító nr ?
... í magas röPtfl dolgot, a mit Ti-
KJ?m6s “ e,,enmSt '»?*-
. ,. ~ *Ne C8ak szavakkal, hanem tet­
tekkel is bizonyitsnnk...,

ügy látszik, hogy Tisza Kálmán ab- 
ban “ lojalitást lát, ha a királynak jó 
soka. fizetünk s nem jnt eszébe, hogy a 
német parlament ellenzéki vezére, Richter 
Jenő, milyen erővel róvta meg a német 
C9.á8záfl> a mért számára egy öt millió 
márkába került kéj-hajót nem a »túlságos

<aa xxxscxxin,

a „amsem« táskája.

emlékezés.
— Twain Márk. —

Gyermekkorom szép napjai ! 
Boldog idők, drága perczek ! 
Vissza-visszanézek rátok.. . 
Mért, hogy ti is eltüntetek ?!

Legelső nap iskolában 
Első betűk, első számok, 
Elrebegett kicsiny ima — 
Drága idők — elmuiátok 1

Dagy civillistából,, hanem az ország pén­
zéből vásároltak. Richtert a paszta pénz­
kérdés miatt, a mibe — a közmondás 
szerint — nem is szokás kedélyességet 
vegyítem, senki sem vádolta illoyalizmus- 
sal. Pedig a Hohenzollernek az 1871-iki 
franczia hadjárat után 4 milliárddal gaz 
dagitották országukat, Bécs pedig ugyan 
ezen idő alatt csaknem ekkora összeggé 
tett bennünket — szegényebbeké.

De azért az udvartartást fizetjük, 
holott a törvény által meghatározott ma­
gyar udvartartás nem létezik, sőt el kell 
viselnünk, hogy az ezen udvartartás! költ­
ségeket reánk erőszakoló miniszterelnök 
még amaz a törvényben kifejezett jogun­
kat letagadja s a fentebbi, a min el 
nők második gyermekkorát jelező, gyer- 
meltes érveken kívül még dennncziácziók- 
Aai és hazndozásokkal érvel igaztalan ál­
láspontja mellett.

ő maga hivatkozik a király akara­
tára, valahányszor nem várt ellenzés fo­
gadja, valamely a nemzet jogai ellen inté­
zett merényletét; ő beszélt még csak 
nem régen a katonai körök »idegességó- 
ről< a közjog követelményeivel szemben s 
mégis 5 meri azt mondani, hogy ,azt 
agyán sem tőlem, sem a kormány bármely 
más tagjától, mondani nem hallotta senki, 
hogy ezt vagy amazt keresztül vinni nem
ellenzikT* * kat°DBÍ Tagy udvari kr-rök

Ehhez bizony ábrázat kell! Abrázat 
és nyelv kell azon ösmer^es tény eltaga- 
dásához is, hogy a bécsi udvari szellim 
— fájdalom. -- bizony nagy befolyással
TB i? ^xUxa kodó 8 házának irántunk való 
viselkedésére. Hátrányos és előnyős pél­
dákat ismerünk erre nézve. A bécsi ka- 
marilla az udvar kifolyása ; gróf Grünne, 
a királyfi nevelőjének szereplése közmon­
dásos volt az elnyomatás éveiben. S ha a 
bécsi udvar csupa ártatlan bárányokból 
is lenne összeállítva s ha meg­
állja a kormányelnök felfogása az udvar­
tartás közös jellegét illetőleg, ezen közös 
jelleg tagadása tenne van azon tényben, 
hogy az udvarnál csakis elvétve található
!íi8LaVxb8í; Hs pedig az udvar részé- 
ről történő előnyös befolyásra tetszik pól-
dát keresni, ott van a Ferenczi Ida k. a

I 1? l?hzereplése a kiegyezési 
idők előtt s a kiegyezési alkudozások alatt 
megérdemli a nemzet háláját s a kinek 
nagy része volt abban, hogy királynőnk

rokouszenvvel viseltetett a szerencsétlen 
nemzet ügye iránt. Ezek mind udvari 
befolyások a politikára.

A távolabb eső történelem példái 
sem ösmeretlenek, a melyeket a Tisza- 
fóle történelem vieszaszivni nem fog.
... A királyra épp oly kéréssé illik a 
közéletben használatos „schmutzig“ 
szá, mint a nemzetre. A nemzet áldo- 
zatkészen fordít egy magyar udvartar­
tásra két annyi összeget, mint a nép- 
nevelésre a király pedig (ha a magyar 
kormány felvilágosítaná a nemzet ezen 
követelésének elvitázhatlan jogalapjáról) 
lovagiasan s nála szokott garallérság- 
gal adná meg a nemzetnek azt, a mi a 
nemzeté.

Úgy. a mint Tisza Kálmán adja 
meg a „N e m z e t“-nek, amia — 
nemzeté. Tisza Kálmán, a ki a 
saját udvartartási elveivel keni be ural­
kodójának alakját : hogy udvaronczko- 
dása fent émelygőssé ne váljék, árul- 
boaással ékeli be magát a király g 
népe közé. „A király alkotmá- 
nyos érzületét sértegetik,“ 
mondá beszédének egy * ' "

f.1. r0“delte ,el és hogy rendesen kinek szok- 
«.hfa Tlzs8álöbiró megelőzőleg hosz-
szabban kihallgatta Kókán Jánost is. 1 Az 
u j o r 8 z á g h á z építése még mindie iavá-
e hó kaJl^hVdÖÍÖzben 8 fa67 be nem áll, 
nimf kd fpé,g f0®ák a munkát folytatni: A 
pmeze már egészes elkészült, a földszint fele

sőt helyenkint félemelet maga3
Ságra áll ki az épület a főidből. A nyár fo-
ShAl^ épitkezésnti * kőfaragókkal együtt 
körülbelül ezer munkás dolgozott: az ősz 
elején ez a szám valamivel megfogyott de 

erővel folyik a munka. *
„ , , 0r8Z6flgyöiés. A képviselőház 
Lnf.t.e nT° v* 6"á.n- A képviselőház tegnap 

az If a n y i által beadott vád alá
íSf/81 feIett- A képviselők padjai
zsufoJásig telve voltak, s a karzatokon is rend-
Sn ÍSaTi1-*iZ érdeklődés. Az ünnepélye- 
*har?fdSU Jfe“et ionban később nagy 
Dharrá vált, melyben a karzatok is részt vet-

l1 üamel hosszasan indokolta a 
mod .KaltTá?yt’ J beszéde egyike volt a parla- 
hnM‘in J1?0°d0tt. legszebb beszédeinek. E
MnvM!iVatif« Ige? nagy Y0lt> s midőn 

! Ifí*1 a,faggetlenségi párt zajosan tap- 
sóit, s e tapsok közé az ifjúsági karzat tapsai

11®« be 7-egyÜ!tük- A kormáQy 8 többség tagjai 
! ri í e^e tapsoktó1 egészen konsternálva 
tekintettek föl a karzatra, mialatt a karza 
ifjúság tüntetőleg tapsolt tovább.

A »Pressb.

fflm-cJ&j,

Ztg.* azt a hirt közli," hoev ar nrnii?«ax^u‘
nak 1igé8Z kom.olyan azzal a tervvel foglalkoz­
nak, hogy estei Ferencz Ferdinánd főhercmcr 
Károly Lajos főherczeg legidősebb fia s Ausz ’ 
tna-Magj-arország trónörököse, József főher- 
czeg leányát, Mária Dorottya főherczeenőt
rőPindult kZ * Í7 ál!itólag iegfelsőbb hely- 
ról indáit ki, a hol szerencsés eszmének te-
kin^lk> xb°gy Ausztria-Magyarország leendő
ura koddJa oly nőt bírjon oldala mellett a 
minő Mária Dorottya főherczegnő, a ki szár­
mazásánál és tősgyökeres magyar nevelésénél
moll* M?r eZ5re birja a ma8yar nemzet leg­
melegebb reítonszenvét. — A talál mán fi
szabadalmakról szóld törrényTavaslat 
már teljesen elkészült, és nemsokára ^be fog
EeaZn etH1 az országgyűlésnek, mely azt vaí 
lószinüleg az áruvédjegyekről 0,xu
A fM Puík^í1’ ®gy,'d0Íül0g fogJ'a tárgyalni.
gal>ó e?óft,° ki1 rüI/kánVSáS

vezeti, hétfőn dr. Matlekovits Sándor kihalt
halfífafáJn 6nt v6g' Az .egy óráig tartott ki­
hallgatáson csak ama körülmény meghatáro­
zása jött szóba, hogy a kocsiszámla kifizetését

•i®8 uyilvánulásának az ő hatalmi ön- f0?01 kénytelen lenne a karzato 
zésének politikája képezi az egyetlen i V-Ü V ?' 1®,* n '• E kijelentésre a független 
akadályát. j sép Pfrt Irányinak zajos és kitörő éljenzésé

Az árulkodás is mee- volt » kis ■ Ifnök n kk°-r Allt fel Tisza minisztei
díáknlr A ., eg vo“ a kis : elnök, s nyilatkozni kívánt, de miután a há?ákok kozott. O ültette át a parla-' szabályok kimondják, hogy a vád-indítván
mentbe ~ ügyelje m a g^á t!“ ™nden tárgyalás nélkül tűzetik tó szavon

5-------- , Tisza miniszterelnök felállását a függetlenség
párt zugó hochokkal fogadta és sokáig ner
holy lz iS«” nijUíDÍ- AZ el,a6k kiJ'eIentt
nogy az 1848 III t. ez. értelmében a mi 
ms terolnoknelr mindig vau joga szólani, a m 

1Viámd® az0rt m6gia kérdés, hogy tapin
a mikor0 «8!^ezeKÁ0git igdnybevenni akkor 

kámabályok, az adott esetben 
Sunán^‘k fűden tárgjialást ? A miniszterelnöi 

akar.la kijelenteni, hogy a vádin- 
r/id5hBay j.. emb^n’ 82 egész kabinet szolida- 
A^rahHs f f .VM *Iá heIyezett miniszterrel.

HÖ,k beszéde alatt többszőr zajos 
hocbok tőrt®k ki; s midőn a miniszterelnök, 
aki csak hosszas pauzák közt végezhette el 
b®8zédd[; azt mondta, hogy ,ő ellenükbe 
nem kell a nemzeti zászlót védelmezni,“ erre 
az egész ellehzék ingerülten kérdé : hát ki 
eUen ? A zaj és nyugtalanság csak akkor szűnt 
“eg> mik<* a miniszterelnök leült; s utána 
^Öií!í grőf A P P o ■ y i Albert, s szellemesen 
jegyzé meg, hogy vannak jogok, miket azon- 
pan nem mindig ildomos és tapintatos dolo^ 
igénybe venni. Erre kezdetét vette a névsze­
rinti szavazás. A mérsékelt ellenzék a pártha­
tározat értelmében a vádinditvány ellen 
8 z a y a z o 11. Névszerinti szavazás kéret­
vén, Irányi indítványát a ház 70 szavazat el-

Vasárnapi reggelenkint,
Mintha most vón’, oly jól tudom 
Leültünk a helyeinkre,
S imádkoztunk halk fennhangon.

Valamelyik elkezdette,
Utána mi többiek, mind ;
Ha elfogyott, újra mondtuk, 
Aztán újra, újra megint 1

Lágy zsongássá vált az ima, 
Emelkedett [öl az égbe,
Száz kis szívnek kis imája 
Szállt az Ur széke elébe.

Mint őrültek az angyalok, 
utt a felhők kőzelébvn,
Mikor ennyi kis ártatlan 
Fohászkodott sorba, szépen.

Mi pedig csak imádkoztunk, 
Imádkoztunk mindig rgyre 
Szállt az ima, mintha egy szív 
S ajktól lenne elrebegve.

Óh emlékim J... Forró imák I...
Vissza-visszanézek rátok I 
Gyermekkorom szép napjai,
Mélt, hogy ti is elmuiátok ? !

Haszszdfér.

A SZÜLETÉS TITKA.
— Zola Emil. —

— írancziából fordította: Bartók lenő — 
(Folytatása és vége.)

levelei i>t‘ntrílhl''n7U<d ™agára maradt, két 
levelet irt. Ciementinának és d’Abray ?.sszonv-
nak s a leveleket elküldvén, várta a felele­
tet. Szive hevesen dobogott. A boldogság és 
a meglepetés zavara fogta el. Oly sok év 
után most ismét megláthatja Clemenlinát; — 
megmondja neki, hogy szereti, hogy soha sem 
szűnt meg szeretni! E pillanatban Clement“ 
nzonyára nem gondol a szerelemre, hisz ne­

ki az utolsó napokban oly sokat kellett át-

taJ, melyet szerez neki, a bú által mdvtól megmenti. Visszagondolt a múltra. Franczií- 
országba érkezvén, a d’Abray család úgy fo-

! Síí?» “pf lcáaya kísérőjét s ő egész leikéből 
szerette Clementmát. Ó oly szép s nemes volt, 
s őt viszont szerété. Midőn áronban mog-

kérte, d Abray megtagadta tőle. Clementin s ő 
azt gondoUák, hogy majd megtörik az apa 

éS szerelmök nem lankadt.
Wi1m“1akadá,y következett be 

Chameaud haldokló atyjához vissza hivatott 
Amerikába. Elutazott a nélkül, hogy tudta 
volna a hátrahagyott szerencsétlenséget. Atyja

,aLlkaIJaiikÖZÖtt halt meg- Ama szeren­
csétlenséget nem tudta meg soha sem. Neki
nem bocsáthatták meg, Clementinához és d’Ab- 
ray asszonyhoz intézett minden levele válasz 
nélkül maradt. Nem kellett-é azt hinnie, hogy 
C ementin szülei végleg eltasziták őt és Cle­
mentin elfeledé! Visszagondolt aggodalmai, küz­
delmei s bánatára; — vissza arra, hogy hány­
szor akart Francziaországba utazni, a köte­
lesség azonban nem engedő meg. Atyjának 
kereskedelmi becsülete megcsorbult, helyre 

(kellett állítani. — Az Egyesült Államokból 
Martiniquere ment s lankadatlanul dolgozván, 
tünedezm látta ifjúságának illúziót. Az évek 
múltak, megházasodott. Ennek elgondolásánál 
Chameaud emlékezete megállapodott, homlo­
kára azonban nem borult árny.Édes, mélabus 
mosoly tévedt ajkaira.

Közeledő léptek hirtelen felébresztették 
álmodozásaiból. Clementin állott előtte. Né­
hány pillanatig némán tekintett reá; felindu- 
iása oly nagy volt, hogy nem juthatott szóhoz.
A hátai, szerető szép nő, ki szivéqen élt: 
szomorún, halványan nézett reá Nem gondolt 
másra, mint a jelen szerencsétlenségére és 
szomorúságára.

— Ht vagyok uram 1 - szólt - mi 
moudani valója van ?

— Honoriáról s Feriről van szó, s azt

Laasns

kell mondanom Clementin, hogy Isten *#> 
bünteti meg az ártatlanokat. ”e

Clementina tagadólag intett, s igy szóit 
— Ka nem értem önt.

. ~ Ha tegnap elfogadnak, mind önnel
“zakátaBJJának megkimé,hetek egy kínos é

Az égre kérem, szóljon.
— Honoria csak fogadott leányom.

kegyelem Istene ! — kiáltá ft 
Clementma — s én fájdalmamban és őrjön
Seten kxá5vmoltaiak 1 dementia térdre^o 
rult, és imádkozott.

Chameaud mozdulatlanul nézte ; maii 
feléje menvén, szólt: J

7x?fSÖbb meg fogom önnek mondán
Wv B é 6t®m ’ most az0Bban csak annyit 
hogy Honoria nem leányom. Egy napon szám
kfv1tSmm kÖSen egy távoli nőrokonom,’ kinél 
Rfltfilön 8Ä lem Tolt’ házamba menekült 
Betegen, kétségbeesetten jött hozzám, el
hagyatva a férfitól, kinek őt nőül kellet 
volna vennie s ki becstelenül elárulá Eg 
gyermeke volt Clementin ; s én nem tudom" 
hogy a pőngédséff és kőnyórület mily ér 
zelme által indíttatva: neki adtam neveme 
és a gyermeket ngy neveltem fel, mintha aj 
enyém lenne. E nő tizenhat éven át, ha aen 
!®. volt szivem társa, mert én hü maradni 
ifjúságom eszményképéhez — de törekvésem 
és küzdelmeim társa volt. Azért m
el ezt róla és rólam önnek, hogy ön íe^vá

Ä*Äilkäbb ^ -



DEBBECZEN

Jenében 243 szavazattal, tehát 173 szótöbb­
séggel nem kívánta tárgyalni. (A miniszterek 
tartózkodtak a szavazástól.)

Következett a horvát egyezmény tárgya­
lása, melyet Fáik Miksa előadó expozéval 
vezetett be, a lényeges adatok egész tömegé­
vel fejtvén ki az ügyet.

Fáik után a függetlenségi párt részéről 
Molnár József szólalt fel s elvetette a ja­
vaslatot. Molnár József ismét igazolta, hogy a 
függetlenségi párt egy jeles parlamenti erőt 
nyert benne s beszéde, ámbár csak egyéni 
nézeteit fejezte ki, méltó tetszéssel találko­
zott. A függetlenségi párt elfogadott álláspont­
ját G y ő r y Elek fejtette ki, a ki elfogadta 
ugyan a javaslatot, de e mellett ő is sok őszin­
te igazságot mondott meg a horvátoknak. S 
beszéde, mint mindig, úgy most is az egész 
ház figyelmét mindvégig lekötötte. Még T i- 
8 z a miniszterelnök felelt röviden s Mada­
rász József csatlakozott Molnár fejtegetései­
hez, aztán az elnök berekesztette a vitát s a 
ház többsége az egyezményt úgy általánosság- 
ban, mint részleteiben elfogadta.

— KfllföldPhírek. A boulangisták 
Boulanger ellen. Boulanger tábornok 
helyzete egyre szomorúbbá válik. A tábor­
nok a kamarába beválasztott összes 51 bou- 
langista képviselőhöz meghívást intézett, hogy 
nov. 8-án nála Jerseyben értekezlétre gyűlje­
nek össze, mely a parlamentáris akczió rész­
leteire nézve megállapodást hozzon létre. De 
a párt többsége, számszerint huszonhat képvi­
selő, visszautasította a meghívást, vagyis kije­
lentette, hogy nem megy el Boulangerhez. — 
Azuj szocziálista törvényja­
vaslat tárgyalását a német parlament teg­
napelőtt kezdte meg. A vita igen heves volt 
8 azt a benyomást tette, hogy a javaslat meg 
meg fog bukni, azaz nem kapja meg a kellő 
többséget. Ezt a benyomást főleg az okozta, 
hogy a czentrumpárt a javaslat ellen foglalt 
állást. — Vilmos német császár 
szerdán délben indult el Konstántinápolyból, 
Velenczén fog átutazni Németországba. Az 
előre hiresztelt magyarországi ut minden va­
lószínűség szerint elmarad. Kísérete vasúton 
utazik. — Bismarck Herbert gr. hihetőleg 
útjába ejti Budapestet, a hol néhány napig fog 
időzni.

Felolvasó-kör—Csokonai-kör. '
(Csiky Lajos felolvasó köri alelnök megnyitó felolvasása 

a tegnapi estélyen.)
Mélyen tisztelt közönség!

Felolvasó körünk rendező bizottsága 
szükségesnek tartotta, hogy a kör, ezen hete­
dik évre hajló folyamának első estélyét, egy 
némileg hivatalos jellegű felolvasással nyissuk 
meg.

Szükségesnek tartotta ezt azért, mert, 
mint előadandom, nagy változások, tökéletes 
átalakulás küszöbén állunk s az uj nappal 
hajnali derűjének csillagaként óhajtana e rö­
vid felolvasásom feltűnni. — A hajnali derű 
enyhe képe kizárja a napfényben ragyogó 
pompás szinvegyületeket. Én is igen egyszerű 
leszek.

Felolvasó körünk hat évi múltra tekint­
het immár vissza. Tett-e valami jót, létesi— 
tett-e valami szépet ? azt éppen nem az én 
feladatom megmondani. Hogy hatott, mutatja 
az, hogy elég sokat foglalkoztak vele, hogy 
érdeklődést költött, azt eléggé bizonyítja fel­
olvasó estélyeink folytonos élénk látogatott­
sága.

Jól tudja mindenki, a ki e kör ügyeinek 
vezetésében némi tényleges szerepet vitt, hogy 
mily sok, részben igaz, részben nagyon is mél­
tatlan bírálatot kellett kiállania e körnek 6 
évi pályafutása alatt. Tudjuk mi intézők, hogy

— Én nem vádolom önt 1 — szólt d’ 
Abray kisasszony, — S halkabb hangon, mig 
arcza elárulta szive zavarát, hozzá tette: Én 
sohasem vádolom 1

— Ah Clementin 1 — kiálta fel Chame- 
aud — engedje meg, hogy többet mondhassak 
A mióta szabad vagyok és megtudtam, hogy 
ön is az, egész múltam megelevenedett bennem. 
Csak arra gondoltam, hogy önt láthassam s 
ön megbocsásson nekem. Miért ne lehetne a 
miénk most az a boldogság, melylyel egykor 

magunkat kecsegtettük ? Ha még el nem fe­
ledett, miért ne tenné kezét az én kezembe s 
miért ne mondaná, a mint én mondom: a 
válás és bu húsz éve elmúlt s mi most bi­
zalommal reményeink teljesedésének küszöbén 
állunk.

Chameaud megragadd Clementina kezét, 
melyet az nem vont vissza ; a felindulás azon­
ban erőt vétt rajta. — Gyula I — suttogd — 
legyen irgalmas irántam 1 Foglalkozzunk egy­
előre másokkal. Hát miért nincs itt anyám, ki e 
pillanatban bizonyára oly sokat szenved ?

...Itt lesz! ugyanakkor írtam neki. 
mint önnek és két szóval is elmondtam a va­
lót ; azt akartam azonban, hogy önnel szóljak 
először és szív szivén eldöntsük Feri és Ho- 
noria sorsát s a mi sorsunkat.

Miss Chacy d’Abray asszonyt jelenté be. 
Clementina anyjához futott s Chameaudra mu­
tatva szólt:

— Anyám! meg vagyunk mentve s pedig 
általa!
, — Az Isten mentett meg minket — fe­
lelte anyja.

Chameaud tiszteletteljesen meghajlott d’ 
Abray asszony előtt s igy szólt :
•«nnhlZ Asszonyom, önnek igaza van ! Most 
ftzonbaa hívhatom gyermekeinket ? Hajlandó-é

tartatott nehány felolvasás, mely nem tudta | 
kiállani még csak a nem nagyon szigorú kri­
tikát sem, tudjuk, hogy sokakat visszatartott 
a további felolvasástól a sokszor nem méltá­
nyos, a társadalmi élet különböző góczpontjain 
hangzott kritika, de tudjuk azt is, hogy ilyen 
szervezettel, a minő e köré, mikor t. i. e vá­
ros minden intelligens embere jó formán igényt 
tarthat arra, hogy e felolvasó asztalhoz leül­
jön, — tudjuk mondom, hogy ily körülmények 
közt tökéletest adni lehetetlen. Lehetetlen 
ugyanis, hogy mindig olyan felolvasásokat 
tartassunk, melyek egyformán kielégítik úgy a 
tudományos szakférfiak, mint a könnyebb 
szellemi eledel után áhítozó nagyobb, főleg a 
női közönség igényeit; lehetetlen, hogy min­
dig egyenlően érdekes felolvasásokat tartas­
sunk, annyival is inkább, mert valaki lehet 
igen kitűnő szaktudós, de igen gyönge felol­
vasó.

Itt is megtörténhetik az, a mi Franczia- 
országban egy Condé herczeg temetése alkal­
mával történt, hogy t. i. Francziaország leg­
kitűnőbb hitszónokát, Bossuet-et kérték fői a 
gyászbeszéd megírására, s hogy a nagyvilági 
fényes közönség annál teljesebb szellemi mű­
élvezetben részesüljön, Francziaorszag legkitű­
nőbb tragikai művészét szólították fel a gyász­
beszéd elmondására és a nagy, a fényes nevű 
színész ügyetlen declamatornak bizonyult, a 
nem neki való téren. Bizony mondom, semmi 
mást nem akartam a fentebbiekkel mondani, 
csak azt, hogy más akár a templomi, akár a 
tanári kathedra, akár a törvényszéki rostrum, 
akár a színpad, s akármely nyilvános hely, hol 
beszélni szoktak, mint e felolvasó asztal. — 
Amott kiki a maga helyén, erősebbek lehetünk, 
mint itt, s ha a rendező bizottság egyszer- 
másszor oly egyéneket kért fel, hogy ideül­
jenek, kik e helyet nem tudták egészen jól 
betölteni, mert nem tudták egészen az ide 
gyülekezni szokott közönség saját szellemi 
szükségeit kielégíteni, nos, hát arról nem te 
hetünk s az nem csak mináluak, de másutt 
is akárhányszor megtörténik.

Látta úgy a rendező bizottság, mint a 
teljes választmány is azt, hogy a felolvasó kör 
érdekében mindenesetre kell azonban va­
lamit tenni, főként, hogy meg kell azt menteni 
a társadalmunk egy részének közönye álta' 
okozandó dicstelen haláltól. Mert a sok jó 
felolvasás mellett nem a nehány gyönge fel­
olvasás ártott e kör hitelének, hanem főleg a 
férfi világ közönye fenyegette azt lassú kimú­
lással.

Úgy éreztük mindnyájan a választmány 
. tagjai, hogy arra a zászlóra, melyre felolvasó 
körünk egyszerű neve van főlirva, egy fénye­
sebben ragyogó nevet kell odajegyeznünk, úgy 
éreztük, hogy társadalmi életünket egy szi­
lárdabb kapocs által kellene összefűznünk, 
mint a minő kapocs ez egyszerű felolvasó-kör, 
úgy éreztük, hogy az általán osság köréből ki- 
lápve, városunk szivéhez mintegy közelebb 
kell vinni e körünket, hogy hatékonyabb le­
gyen annak ereje, hogy szorosabban egybe 
tudja az fűzni városunk egész, de egész intel- 
ligencziáját.

Mióta e kör megalakításának eszméjével 
foglalkoztunk, s mióta fennáll, — városunk 
egy fényes csillagának, egy lángleIkü költőnek, 
Csokonainak neve folyton ott lebegett 
előttünk, és sokan óhajtották, hogy e kör már 
megalakulásakor az ö nevéről neveztessék el. 
Voltunk, kik ez eszmét elleneztük, én is ezek 
közé tartoztam, — mert nem akartuk, hogy 
ily nagy névvel is esetleg megbukjék e társa 
dalmi intézmény.

De mikor látjuk, hogy a felolvasó-kör 6 
évnek vészét-viharát végre is tisztességesen 
kiállotta; a választmányban immár mindannyian ‘
— TW*i r. r-ma v­

buzgunk azon eszme mellett, hogy a felolvasó­
kör, egy egyetemesebb irányú, szélesebb kör­
ben működő, társadalmunk intelligencziájának 
minden körét magába ölelhető, Csokonai- 
kőr néven nevezendő, irodalmi és társadalmi 
egyesületté változzék át. A felolvasó-kör alap­
szabályait egy szükebb bizottság már át is 
dolgozta az uj irányra, az uj működési körre 
tekintettel. Nem sokára alkalmunk lesz mun 
kálatuukat a nagy közönség bírálata alá bo­
csátani.

Ha Budapest a maga véghetetlenül, a 
miénknél sokkal inkább elfoglalt férfi iutelii- 
gencziájával az Akadémia mellett fenn tudja 
tartani a Kisfaludy és Petőfi Társaságokat, az 
írók és Művészek Társaságát; ha Arad a Köl- 
csey-EgyesüIetben egy hatalmasan működő 
társadalmi irányú egyletet tart fenn, ha Eper­
jesen a Széchényi-kör, Pozsonyban a Toldy- 
kör, Sopronban az Irodalmi és Müvészi-kör, 
Nagyváradon a szépitési-Egylet, Szatmárt a 
Széchenyi-társulat, a Királyhágón túl az Er­
délyi Irodalmi Társaság, Marosvásárhelyt Ke­
mény Zsigmond-Egylet, — és ki tudja még hol, 
többé-kevésbé neves egyletek fenn tuduak ál­
lam, s mindenik a maga munkakörében hatni ] 
tud: kérdem, Debreczen város irodalmi fei fiai i 
nem tudnának e fenntartani egy Csokonai ne- > 
vével díszített zászló alatt működendő iro-: 
dalmi egyesületet, mely többet tenne, mint a 1 
mennyit most teszünk, mely tért adna úgy a' 
szakemberek közkincscsé szánt felolvasásaik, j 
mint ismeretterjesztő társadalmi irányú s a' 
szépirodalmi térről vett munkák számára, j 
mely esetleg debreczeni irók magyar irodalmi j 
müveire pályadijakat tűzne ki s évkönyveket j 
is adna ki, összeválogatva azok tartalmát a ] 
felolvasások értékesebb gyöngyszemeiből, s e ‘ 
felolvasó estélyek mellett más, zenei, szava­
lat}, s éaekdarabok előadásával fűszerezett 
társas összejöveteleket is rendezne.

Igenis mélyen tisztelt közönség ! a Cso- 
konai-kört mi úgy tervezzük, hogy alkalmat 
nyújtsunk abban, a lehető legértékesebb fel­
olvasások tartására, rendezni óhajtunk olyan 
felolvasó estélyeket, melyeken a szaktudós 
közölhesse kutatásainak eredményét a müveit 
közönség által megérthető modorban, de ezek 
mellett természetesen gondoskodni fogunk a 
mi kedves női közönségünk számára könnyebb, 
szórakoztató felolvasásokról is. Csokonai neve 
alá helyezkedvén, kutatni fogjuk a rá vonat­
kozó irodalomtörténeti adatokat, gondoskodni 
fogunk az ó életkörülményeinek teljes fel­
derítéséről ; egyszóval elégtételt szándékozunk 
adni Debreczenben annak a névnek, a mely 
éppen Debreczenben üldöztetett annak ide­
jében legjobban. Ezek mellett, mint mondám, 
pály amüvek Íratása, évkönyvek kiadása s 
társas összejövetelek rendezése által akarjuk 
kimutatni Debreczen városának szellemi ere­
jét s óhajtjuk közelebb hozni egész intelli- 
gentiáját. Ne vegye zokon a mélyen tisztelt 
közönség tőlem, a nem Debreczenben szüle­
tett embertől, ha kimondom itt nyíltan, hogy 
városunk ellen az a legnagyobb és valljuk 
be méltó vád, hogy hiányzik itt a társadalmi 
élet lüktető erejének élénk működése. Tőlünk 
függ, hogy segítsünk ezen. A társadalmi élet 
tiszta nemessége deríti a kedélyt, több munka­
kedvet ád, s bizton ható erő a szép és a jó, 
a hasznos és a kellemes müvek, a valódi 
civilisatió áldásainak terjesztésére. Fölemlítem 
még, hogy a felolvasó-kör választmányában 
hangok merültek fel arra nézve is, hogy le­
hetne tán valamit tenni e város szépítése, 
legalább a szép iránti érzék fejlesztése ér­
dekében is. Tudja azt a felolvasó-kór választ 
mányábaa mindenki, hogy ehhez e végrehajtó 
hatalom közegeinek hozzájárulása is szüksé­
ges, de legalább az eszme magvainak hiate

getése a mi feladatunk lehet. — Alapszabály 
tervezetünkben mindenesetre benfoglalíatik 
ezen eszme is.

Mélyen tisztelt közönség ! Városunk az 
utolsó évtizedben rohamosan halad minden 
téren előre ; szép épületek emelkednek ut- 
czáinkon egymásután ; a haladás mérfokának 
biztos mutatója, a városi belső közlekedés 
kis vasutunkkal olyan, mely nyűgöt Európa 
nagyobb városainak is becsületére válnék, a 
főiskolában idestova megnyílik a nyilvános 
olvasó-terem, mi évek óta legjobbjaink leg­
főbb óhajtását képezi; ily körülmények kö­
zött nem igazolt-e a vágy, ha mi friss, uj 
munkásságban gazdag szellemi életet akarva 
teremteni, ennek központjául egy uj kört 
óhajtunk alkotni. És ha igaz az az előbb 
említett vád, hogy városunknak nincsen tár 
sadaimi élete, van-e valaki Debreczenben, ki 
nem segít bennünket egy ilyennek — meg­
teremtésében ?

ő árosunk férfiai, és nemes úrnői ti 
egész intelligent!"a ! A felolvasó-kör választ­
mánya nemsokára egy felhívást fog hozzátok 
iidézni, hogy segit etek egy Csokoaay körben 
uj szellemi és társadalmi életet teremteni vá­
rosunk számára ! Nem szeretünk nagy sza 
vakkal játszani, de kimondjuk, hogy váró 
suukra nézve csaknem becsületbeli kérdés 
ezen eszmének diadalra juttatása De hát ám 
várjuk be a nyilvános felhívást s lássuk majd 
előbb az újonnan szervezendő kör alap­
szabályait. Éa ezeket itt csak azért mondám 
el, hogy eleve érdeklődést költsék a mi tö­
rekvésünk iránt.

Annak kijelentésével, hogy felolvasó­
körünk az uj szervezkedés okozta nehézségek 
miatt nem tart uj évig minden héten fel­
olvasásokat ; hogy jövő deczembnr hó elsején 
a kör szerencsés lesz Dr. Holub Emilt, a nagy 
és merész Afrika utazót vendégül tisztelhetni 
s felolvasására itt is meghívjuk a nagyérdemű 
közönséget. Isten áldó kegyelmébe ajánlva 
munkánkat, s jóakaratu törekvéseinkre váro­
sunk minden szép és jó iránt érdeklődő mü­
veit közönségének figyelmét felhiva : körünk 
ezen uj évét ezennel megnyitódnak nyilvá- 
nitom. Csiky Lajos

alelnök.

ön családjában elfogadni az én fogadott leá­
nyomat ?

— Igen.
Chameaud előhívta Honoriát és Ferit, 

kézen fogva léptek be ; éppen olyan izgatottan 
mint boldogan. Feri félénken lépett elő. Cle- 
mentinára és anyjára nézett, kik mosolyogva 
és könnyezve tekintettek ő reá ; s ő nem ér­
té sem a mosolyt, sem a könnyet. Chameaud 
növekvő felinduláasal tekintett Ferire.

— Ön d’Abray Ferencz ? — kérdé.
— Igen, uram.
Chameaud Ferit karjaiba ^akarta zárni, 

Majd meggondolá helyzetét, csak kezét nyujtá 
s Honoriára mutatva szólt:

— Ölelje meg Feri ; — ő az öné.
— Igen, ó a tiéd — szólt d’Abray asz 

szony — és szeresd úgy mint engemet és Cle­
men! in át, soha nem szeretheted eléggé.

Feri megölelte Honoriát és nyájasan mo­
solygott.

— Ez szerencsésen végbe ment! — szólt 
— De most nagyou szeretném tudni, hogy 
mi volt az a titok, mely annyira rejtélyes 
volt ?

— Ez az én titkom Feri! — felelt 
Chameaud1 — Nejét is illeti s az majd meg­
mondja.

Chameaud ugyan e pillanatban Honoria 
felé fordult s halkan szólt, mi közben Ferire 
mosolygott:

— Majd megmondod neki, ßhogy midőn 
drága anyádat nőül vettem, egy gyermeke 
volt, kit sajátomnak fogadtam és egész lel­
kűmből szerettem, ó eléggé szeret téged arra 
nézve, hogy ezt megmondhatod neki.

— Óh igen I — felelte Honoria.
— És most Honoria ? — kérdezé Feri.
— Majd megmondom a titkot, — vála- 

szolá Honoria.
— Mikor, mindjárt ?

— A mikor akarod.
— Most tehát midőn megakarod mon­

dani a titkot, — feleié Feri dévajkodva — 
már nem szükséges azt megtudnom, — Azon­
ban . . .

— Hogyan ? — kérdezé Honoria.;
— Clementianek akarom megmondani.
S Feri Clementinát félre vonta.
D’Abray asszony, Chameaud és Honoria 

remegtek. Tehát Feri megtudta volna e tit­
kot, melyet anynyi gonddal és szomorúsággal 
lepleztek el előtte. Jó kedve éppen nem volt 
megnyugtató. 0 a boldogság e napjan köny- 
nyedén fogadhatta azt, a minek jelentőségét 
csak majd későbben fogja felfogni. — 
Clementin elhalványodott s ^majdnem össze- 
roskadott.

— Mondd csak kedves testvérem — szólt 
Feri csintalanul, — hátha véletlenül az 
az elátkozott herczeg, a kiről neked szóltam 
Chameaud ur ...

— De...
Igen, igen; az elátkozott herczeg 

megjelent várából, azaz Amerikából. S neked 
férjhez kell hozzá menned, mert azt meg­
ígérted. — Legalább bizonyos lennék; abban, 
hogy te és Honoria a jövőben nem haragud­
nátok egymásra.

A Pír visszatért Clementina arczára, 
szeme fel csillogott. Feri nem sejté a titkot * a 
legutóbbi napok izgalmas eseményei nem ve­
zették annak nyomába. D’Abray asszony Cle 
mentinára tekintett; látta, hogy semmitől sem 
kell felme.

— Mit mondott neked Feri ? kérdé
tőle.
, „ ~ Majd megmondom neked anyám, fe­
leié Clementina és Chameaudhoz fordulva •

— Önnek is barátom !

HELYI HÍREK.
* Vádinditvány egy miniszter ellen. A kép­

viselőház — mint lapunk más helyén olvas­
ható — tegnap döntött az Irányi Dániel 
által beadott, s b. Fejérváry Géza honvédelmi 
miniszter ellen intézett, vádalá helyezési in­
dítvány lelett. Tudta azt előre Irányi, pártunk 
nagy nevű vezére, de tudtuk mi is, hogy ezen 
indítványt a képviselóház nagy többsége, a 
mameluk-gárda el fogja vetni, de azt nem 
lehet tagadni, hogy ezen indítvány a nagy kö­
zönségnél élénk helyeslésre talált. Habár le 
is szavazták az Irányi Dániel indítványát, an­
nak mégis meg lesz az a hatása, hogy ügyet­
len tanácsadók nem merészelnek többé király 
ő felsége szájába olyan szavakat adni, mint a 
monori szavak voltak, melyeket csak a hyper- 
loyalitás helyesel t, de a valódi, a magyar nem­
zet vérébe átment loyalitás nem. Sőt'e királyi 
szavak, melyeket bizonyára nem jó barátaink 
sugaítak, nem használlak e loyalitásnak. Adjuk 
meg tehát a királynak azt, a mi a királyé, 
de adják meg a nemzetnek is azt, a mi a 
nemzeté !

* A debr. felolvasó-kör az uj idényben 
tegnap tartotta első felolvasó estélyét. A 
közönség nem jelent meg oly nagy számban, 
mint várni lehetett volna, a minek egyéb oka 
nem lehetett, mint azon körülmény, hogy ez 
alkalommal belépti jegyek nem követeltelek, 
így a felolvasó-kör rendes látogatói attól tar­
tottak, hogy a terem zsúfolásig tele lesz. 
Mindazonáltal ha nem is nagy számú, de igen 
intelligens közönség jelent, mely feszült figye- 
lemmel hallgatta a napirend mindkét számát. 
Először Csiky Lajos, a kör alelnöke, lé­
pett a felolvasó-asztalhoz s felolvasta megnyitó 
Deszédét, melyben a kör jövő munkálkodását 
s Csokonay-körré való átalakulását fejtegette. 
A talpraesett megnyitó beszédet lapunk más 
helyén közöljük. Ezután M á n d o k y Béla 
ismert és kedvelt színművészünk olvasta fel 
G á s pár Imrének egy „A színészet­
ről“ ez. vers-részletét. — A felolvasás — 
mely nem engedett kárba veszni egyetlen-egy

I árnyalatot sem, kivált a kedélyes hangot ta­
lálta el mesterien — azt bizonyította, hogy 
Mándoky Béla nem csak jeles színész, de 
egyúttal kitűnő felolvasó is. Nem hiába fo­
gadták mindjárt kiléptekor kitüntető tetszéssel, 
a melynek nyilvánításai a felolvasás alatt több 
ízben megújultak. — Felemlítjük, hogy a 
itor elnöksége arra kérte fel még az estélyen 
Mándoky urat, hogy oly estélyeken, a melye­
ken két felolvasás van, el szavalna egyetmást 
költészetünk remekeiből. Mándoky ismert elő­
zékenységével egyezett bele a tervbe s igy 
most már ő lesz a felolvasö-kör szavaló 
művésze. Ott volt Péchy Kálmán is, a ki 
illő pirulással hallgatta a versnek reá vonat­
kozó sorát. — A legközelebbi felolvasó estély 
nov. 20-án lesz, midőn K ó s a Barna, lapunk 
segédszerkesztője Puskin verses regényéről, 
Anyegin Eugénről olvas fel tanulmányt.

* Debreczen füzesabonyi vasút. A ke­
reskedelemügyi miniszter Hajduvármegye tör­
vényhatóságával tudatja, hogy a Debreczen- 
füzesabonyi vasútnak 0—230 sz. szelvényei 
közt fekvő részére az épitési engedélyt meg- 
aita. A képviselóház tegnapi ülésén Neményi 
Ambrus, a közlekedésügyi bizottság előadója, 
több vicinális vasúttal együtt bemutatta a 
Debreczen-füzesabonyi vasútról szóló jelenté­
ig* T' me ^ aana^ idején napirendre fog tü-
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* Városi közgyűlés. F. hó 28-án Dab- 
reczen sz kir. város törvényhatósági bizott­
sága rendes közgyűlést tart, melynek több 
fontos tárgya lesz.

* Színház. Tegnap harmadszor is nagy 
ház előtt folyt le a „Püoköst Fiórenczben“ 
Operette előadása. S o m 1 ó n é — nagy mér­
vű iudispozicziója daczára — sikerrel felelt 
meg Angelo nagy és fárasztó szerepének a 
még igy is bravour-számot teremtett magá­
nak a 2. felv. nagy keringőjéből. Úgy látszik, 
hogy a kedves művésznő specialitásai a ke­
ringő rhytmusok. — A „Szerelem csupán az 
élet,“ eléneklése után felharsant „hogy volt“ 
kiáltásoknak csakhamar véget vetett volna, 
ha torokbaját a kezével jelzi. Az előadás jó 
volt, kivált Balassa, ki a marokkói kö­
vet együgyű gá-gá-zásába meglepően sok Íz­
lést vegyit s a szerepkéböl kabinetalakitást 
teremt. A többi szereplővel szemben sem vál­
tozott múltkori Ítéletünk. Felszólalást vettünk 
a hosszú felvonásközök ellen. Valóban nem 
emlékezünk még ily hosszú felvonáskőzökre, 
mióta a debreczeni színházat ösmerjük. Még 
bosszantóbbá teszi a helyzetet az az ügyetlen 
és nagyvárosiaskodása daczára Ízléstelen in­
tézkedés, hogy az entreacte zenének perczek 
múlva csöngetnek, aztán tart 3—5 perczig s 
aztán ismét a végtelenség következik a füg­
göny felgördülésig, néha egy-egy classikus darab 
hirtelen megszakításával. A pozsonyi színházban 
a függöny előtt áll a biztos s bizonyos idő el­
teltével, jelt ad az ügyelőnek a függöny fel­
vonatására, akár vannak készen a színpad­
dal, akár nincsenek. Nálunk — persze — a 
„tűzrendészet! szempont“ is hátráltatja az elő­
adás gyors menetét, mert bútornak, díszlet­
nek nem szabad használatig a színpadon 
maradnia, azt a felvonásközökben s a pub­
likum között hurczolják a lépcsőkön le fel s 
a statisztákat is elkergetik a színfalak közül, 
nehogy ralamikápen — kéznél legyenek. Pe­
dig a statiszták bizonyára több hasznot csi­
nálnak a színpadon, mint az a fo­
nák és tulkapó intézkedésekben 
culraináló u. n. tűzrendészet! — 
— Rónaszéki Gusztáv kedvelt kémikusunk 
„Asszonyok bűne“ ez. népszínműve kerül szín­
re jövő vasárnap, a mely a budapesti népszin- 
h z pályázatán dicséretet nyert. író színésze­
ink — Rakodczai Pál, a legjobb magyar 
dramaturgus, Somló, a m. tud. akad. által 
megkoszorúzott tragédia-költó, továbbá R ó- 
naszékiés Molnár — működésű kkel 
igen szép h rt kölcsönöznek színtársulatunk­
nak. A Rónaszéki Gusztáv ügyesen irt humo­
reszkjei, hiQgulatteljes költeményei (ezek kö­
zött az önállóan megjelent „Sarló Benedek“ 
ez. verses elbeszélés) igen jóravaló szépiro­
dalmi termékek s szinmüveibeu (az „Asszonyok 
büQé“-beu és „Tyukodi Lőrincz“-ben) bizo­
nyára meg fog látszani a gyakorló színész ott­
honossága a színpadi technika terén, lesz ben­
nük vonzó humor s nem lehetnek hijjával a 
sikerült részleteknek. Érdeklődve várjuk a 
vasárnapi premiéret. Nekünk s közönségünk­
nek nem auticipál a főváros czéhbeli kritiká­
ja, közönség és sajtó elfogulatlanul fog Ítélni 
kedvencze, Róaaszéky Gusztávnak e kísérlete 
felett.

* Az állami italmórési jövedékről szóló 
törvény alapján adandó kártalanításról intéz­
kedő 1888. XXXVI. t. ez. 19. § a felhatal 
mázzá az igazságügy minisztert arra, hogy a 
közigazgatási hatóságok által végleg megálla­
pított s a felmerült magánjogi igények miatt 
ama törvény értőimében bírói letétbe helyezett 
kártalanítási összegekre vonatkozó igények el­
döntését a bírói illetőség megállapításával 
kapcsolatosan rendeleti utón szabályozza. Az 
igazságügyminiszter — hir szerint — már leg­
közelebb kibocsátja e rendeletet, melynek 
tervezetét dr. ímling K. kir. táblai bíró készíti.

A tanfelügyéfők teendői. A tanfelügyelői 
kar kebeléből felhangzott panaszuk arra bír­
ták a vallás- és közoktatási minisztert, hogy 
a tanfelügyelők irodai munkáját kevesbítse A 
hivatalos lap közli a miniszternek erre vonat 
kozó rendeletét. A törzskönyvi munkálatok az 
évi statisztikai adatgyűjtés és a nyugdij-eljá- 
rást a rendelet változatlanul hagyja ; a két 
utóbbi tárgyban később fog intézkedni a mi­
niszter. Rendelele csak egy es kisebb teendők­
re terjed ki, fölmenti a népnevelési és kir. 
tanfelügyelőket a negyedéves jelentésiéi el, a 
„Néptanítók Lapjáéban megjelenő rendeletek 
körőztetése, a miniszter áltál adományozott 
tanszerek szétküldése, magáafelek kérvényei­
nek, az iskolai hatóságok jelentéseinek a mi­
niszterhez való véleményea fölterjesztése, a ta- 
nitóképezdei képesítő vizsgák írásbeli tételeinek 
jóváhagyás végett való főiterjesztése s egyébb 
hasonlónemü kisebb teendők alól.

* A tornaegylet f. hó 10-ikén vasárnap 
d. e. 10 érakor közgyűlést tart a tornaterem­
ben, melyre az önálló csoport tagjait tisztelet­
tel meghívja az elnökség.

* Nagy Pál emléke. Nagy Pál főiskolánk 
múlt évi október hóban elhunyt derék tanára 
iránt a szeretetnek és rokonszenvnek újabb 
szép jelenségei nyilatkoztak. A boldogultnak 
testverbátyja, Nagy Gusztáv ur, meleg szavak­
ban fejezvén ki családjoknak mindazok iránti 
forró háláját, kik az ó sírját jelölő emlékkő 
emelése költségéhez kegyes adományaikkal 
járultak, arczképét a főiskolának ajándékozta, 
melyet a tanárkar köszönettel fogadván, ta­
nári működése helyén, a természettan! szér­
iáiban rendéit elhelyezendónek. Sírjának pedig 
gondozására a függetlenségi kör 
tagjai: Nagy János 1 frt, Kertész János 
1 frt, dr. Kocsár Gábor 1 frt, Jeney Miklós 1 
frt, Salánki Ferencz 1 frt, Varkoly József 1 . 
frt, Nagy József 50 kr, összesen 6 frt 50 kr'

kegyes adományt adtak át kezemhez. Fogadják 
ezért hálás köszőnetünket. Debreczen, 1889 
november 6. Tüdős János, gymnasiumi 
igazgató.

* Myilvános nyugtázás. (Ötödik közle­
mény) Örömmel jelzem, hogy napról napra 
szélesebb körben terjed az érdeklődés kiadan­
dó verskötetem iránt. Már eddig is oly szép 
az előfizetők névsora, hogy méltán dicseked- 
hetem vele. Ma a kővetkező előfizetéseket 
nyugtázom : Csiky Lajos főiskolai tanár gyűj­
tő ivén 1— 1 példányra előfizettek : "Tóth 
Sámuel, K a r a y Sándor, Dr. B a c z o n i 
LajoS, D i cs ó fi József debr. főiskolai taná­
rok, s Dr. D i c s ó f i Sándor debr. Jkir. tör­
vényszéki jegyző. F ó n y e s Gyu'áné* urhölgy 
és Benedek János ügyvéd-jelölt (Debre­
czen) 1 — 1 példányra fizettek elő. Laky La­
jos városi tanácsnok 2 példányt, Szilágyi 
Róza urhölgy, S e b e s s György és V é r- 
t e s s y Lajos (mindannyian Debreczenbö!) 1 — 1 
példányt rendeltek meg. A mai kimutatásban 
tehát van 11 előfizető és megrendeld 12 pél­
dányra, — az előző kimutatásokkal pedig van 
összesen eddig 98 előfizető és 1 megrendelő 
115 példányra Úgy helyben mint vidéken 
a szétosztott gyüjtóiveken szépen gyűlnek az 
előfizetők. Értesülésem szerint a vidéken Jkü-

' lőnőseu Derecskén, Máramaros-Szigeten, Be­
regszászban s Eperjesen egyes buzgó gyűjtőim 
tömegesen gyűjtik az előfizetőket. Most már 
kétségen felül bizonyos, hogy vállalatom 
anyagi sikere biztosítva lesz s költeményeim 
kiadására fordítandó költségeim teljesen meg­
fognak térülni. — Az előfizetési határidő f. 
évi decz. 1-én jár le Debreczen, 1889. nov. 7. 
Kása Barna.

* Próbabál. 1889. november 10-én va­
sárnap a „Korona* szálloda dísztermében, 
táneztanitásának bevégzése alkalmából próba­
vizsgával egybekötött zártkörű tánczvigalmat 
rendez az előnyösen ismert Nagy Imre, 
táneztanitó. Kezdete 7 órakor. Belépti dij tet­
szés szerint. Jóizü ételek s italokról a vendég­
lős által gondoskodva lesz.

* Szegeden ellenzéki lapszerkesztők 
gyűlése dühöngött. Ott jártak H e n t a 1 1 e r 
Lajos, országgy. képviselő s a „Budapesti Új­
ság“ szerkesztője, ifj. Ábrányi Kornél 
orsz képviselő, a „Pesti Napló“ szerkesztője, 
Gáspár Imre, a „Debreczen“ szerkesztője, 
Hajnal István, a „Magyar Híradó“ kőnyo­
matos lap szerkesztője és még több iró Sze­
geden jártak a múlt szombaton. Mi czélból, 
majd kitudódik. A jelesen szerkesztett „Sze­
gedi Napló“ erről „Ma“ ez. rovatában ezt az 
ügyes dolgot irja meg :

A ma uralkodó vonása az iró j á r- 
v á n y. Egész csomó iró járt ma vendég­
ségben Szegeden. A sort Ábrányi Kornél 
nyitotta meg, a szebbik. Mindössze egyik 
vonat érkeztétői a másik indulásáig gyönyör­
ködhetett a könnyen gyuladó keblű sétáló 
hölgyvilág az ellenállhatatlan Kornél hó­
ditó vörös barkójában. A korzó benszülőtt 
arszláaai szégyenkezve bújtak vissza kávéházi 
odúikba, belátván, hogy itt a verseny képte­
lenség Mit konkuráljanak ók, kis kaliberű 
vidéki piperkőezők egy országos daadyval ? 
N a j a ! pőntyőgné a mi kis primadonnánk, 
akinek most szintén Szegeden időzi 
férje, Hentaller Lajos képviselő, an­
nak idejében nem siker nélkül versenyzett a 
parlamenti szépség czimért. Csak­
hogy ő nem oroszlán volt, hanem tigris, 
akit aztán darwinisztikus alapon kezes czi- 
c z á v á szelídített az aranyos asszonyka. A 
habarék főpennáját, ifj. Ábrányi Kornélt, 
mint ellenzéki képviselőt különben a kíván­
csiság hozta ezúttal Szegedre. Helyszíni 
tanulmányokat akart csinálni a rakparton, 
melynek sikamlós talaján a kegyelmes ur 
anteuskodik. Úgy lehet, szintén ez a 
szándék hozta ma ide Gáspár Imrét, a 
„Debreczen“ szerkesztőjét, kinek ultra 
radikális lapja csak úgy csepeg a szétmar- 
czangolt Tiszák vérétől. Csakhogy neki 
Kálmán a kedvencz falatja. Jól táplált, 
bórbajuszos képéről különben inkább 
valami lutheránus esperesnek nézné a világ, 
mintsem vérvörös 48-as zsurnalisztának, aki 
mellesleg igen csinos, merengő, szende ver­
seket szokott ird( gálni Földerült végre a 
kórusra is a várva várt hajnal. A 
moly rejtélynek az a kulcsa, hogy Hajnal 
István, a „Magyar Híradó“ szerkesztője, ma 
szintén Szegedre zónázott. A mai nap meg­
hozta a fiatal irói nemzedék selyemgyermekét, 
akit úgy írnak le: Thewrewk István, ki­
mondani pedig Török Pistának kell. Mint 
alfélé irodalmi csecse baba, mindenha több 
figyelmet fordított bodros fürtéi, mint nove- 
lettjeinek megfésülésére Sebaj, igy 
is kedvencze lett a damea-caprice-ot, ezukros 
semmit szopogató „Mosolygón kisasz-

?,y° k.n ak“, meg a „M a m á k n a k“, 
akikről s akiknek a könyveit irui szokta.

Egyelőre annyit jegyezünk fel, hogy a 
Szegedre sereglett ellenzéki írók — mintha 
csak összebeszéltek volna — elósször is a hi­
res beomlott rakpartnál találkoztak s 
elálmélkodtak a valóban rettenetes látvány fe­
lett. A rakparton kivül Bakai Nándor urat 
^átták a legtöbb megilletődóssel. Nem irigyel­
tük ezen országos hirü specialitásokat a szép, 
a fényes — és szegény, néptelen, most a 
megsemmisülés Damokles kardját ma is feje 
fölött érző nagy várostól. Oh ! a „Damokles“ 
névből kellett volna monogrammokat csinál -

Apró csepriL
Született művész. A kis Laczi zenelecz- 

két vesz. Anyja azt kérdezi a tanártól, hogyan 
van megelégedve növendékével. „Nagyszerűen,“ 
válaszolja a tanár, „az ön fia mintha hegedű­
vel jött volna a világra.“ — „Az meglehet, 
hisz oly nagyon szenvedtem I ..."

Sir a nő, ha büsúl és sir ha öröm hevité fel , ..
A kaczagása csupán férfi baját veti meg :

A görög anthoiogiából.

Ne költs gyermekedre fölöslegig ; ez 
válhatok egykor a szükségessé.

jtatni, mert Damokles ur ez egyszer három élű ügy iratainak haladéktalan beküldésére, mert
' kartíot alkalmazott, lévén Szeged egyszerre ! maga a főügyészség fogja a vádat vinni. A
i három felöl: az elemek, a politika s a va- vádinditvány megtételével Cseme fóügyész-
1 gyoni hely-iet oldalairól is fenyegetve. —• helyettest bizta meg.
jSzegedtól azonban csakugyan irigy- 
I lünk valamit. A kedves primadonnát: Hental- 
. lemét, ki már is rekonstruálta az elfásult 
szegedi kedélyeket és azt a szívélyes, szelle­
mei bohéme-életet, melyet az ottani irók foly­
tatnak egymással. Mócs Zsigmond, a fiumei 
szerepléséből előnyösen ismert kormp. szer­
kesztő, vagy a függetlenségi P ó s a Lajos, 
jeles költő, Lipcsei Ádám és Gárdonyi ősmert 
iiók, az élénk és ügyes Fóriss Pista, az 
élénk és ügyes kémikus színész, Szeged Zi­
lahi Gyulája, Bába Sándor, a „Sz. N.“ kiadó­
ja s még többen kedveltették meg velünk ezt 
a vonzó együttélést. Hát Krikkai és Kósa La­
jos urak ? Az ő specialis hozzájárulásuk csak 
emelheti e collegiális érintkezések derűs han­
gulatát. — Megjegyezzük végül, hogy a Sze­
geden tartózkodott íróknak megígérték a ste­
reotyp megénekeltetést. Ezek egyike éppen a 
„személyi hírek“ között kereste a reá vonat­
kozókat, a midőn először is a „Sz. N.e :
„Utazó naplop ók“ ez. vezérczikke öt­
lött a szemébe. Szerencsére nem a politikai 
és irodalmi, hanem az ipari házalókról van 
benne szó !

* A zónatarifa. A személyforgalom — 
irja a „Búd. Korr.“ — a magyar államvasu­
tak által életbeléptetett zónatarifa következ­
tében oly mérvű lendületet vett, milyet maga a 
kereskedelmi, miniszter sem várt, s a mely 
eddig nem is mutat csökkenést. A személy­
tarifa behozatala óta augusztus—szeptember és 
október bónapokben a magyar államvasutak 

. vonalain jó két millióval több személy utazott, 
mint a múlt év ugyané szakában.

x Sok évi megfigyelés. — Emésztést 
gyengeségeknél és étvágyhíánynál, általában 
minden gyomorbajnál, a valódi „M o 1 1-f éle 
seidlitz porok'1 bizonyultak leg- 

; sikeresebbeknek a többi szerek fölött, minden 
gyomor erősítők és vértisztitók közt. Egy doboz 
ára 1 frt. — Szétküldés naponta utánvétellel 
Moll A. gyógyszerész és cs. kir. udv. szállító 
által, Bécs, I. Tuchlauben 9. — A vidéki 
gyógyszertárakban határozottan Moll A. készít­
ménye kérendő az ő gyári jelvényével és 
aláírásával. ' 3.

Hazánk s a külföld.
—- Szenzácziós leleplezés. A „Pesti N.“ 

a bolgár fejedelem választásról szenzácziós le­
leplezést közöl. Ugyanis János fóherczeghez 
közelálló személyiségtől tudja, hogy a bolgár 
fejedelemkeresés idejében János főherczeg Fló- 
reuezben találkozott a küldöttséggel és késznek 
nyilatkozott elfoglalni a bolgár trónt, a hatal­
mak elismerése, sőt Ferencz József és kor­
mánya akarata ellenére is. Az erre vonatkozó 
megállapodásokat a bolgár külügyminisztérium
1 ü r A S f d r d K n n Ah »í L A --.A_ J V ___ 1 < i

Némely szép asszony hasonlít a mér­
get lehelő szép virághoz, vagy még in­
kább a hús evő Dro:éra-növényhez.

Ä közönség köréből.*1*)
Aszfalt betyárjaink.

Tek. Szerk. ur!
Sajnos, ily czimet kell adnom közlemé­

nyemnek, a mely még valóban megtisztelő ki­
fejezés ama két urias ruhába öltöztetett 
uracsra, kik múlt szombat este azért, men egy 
nö nem akarta kiséretőket elfogadni, előbb 
megfenyegették és azt be is váltották, mert 
daczára annak, hogy ezen tisztességes nö el­
lene tiltakozott, mégis végig kisérték a főté­
ren, még pedig a legaljasabb megjegyzések 
kíséretében — Hát nem szabad egy nőnek 
ezen szerény, csendesnek ösmert Dobreczen- 
ben, már 6—7 őrá között az utczára menni, 
hogy ki ne legyen téve az ily aljas, szemtelen 
aszfalt betyárok szemtelenkedéseinek ?

Valóban sajnos állapot, hogy az ily em­
bereket még az intelligens osztályba sorozzuk 
csak azért, mert módjuk van abban, hogy jó 
ruhában járjanak 1 Pedig ezek csak jó ruhába 
öltöztetett majmok volnának, kik kívülről vé­
letlenül intelligens emberekhez hasonlítanak.

Ezen urak bizonyára megérdemelték vol­
na, hogy kutya korbácscsal űzzék ki a város­
ból, de egy védtelen nö mit tehetett volna 
mást, mint (pirulva saját gyermeke előtt a kit 
a karján vezetett.) haza sietett szerény (hajlé­
kába S hogy haza érkezése után e tisztes­
séges nőnek mily lelki állapota volt, minden 
tisztességes ember felgondolhatja.

Ennyit kívántam nyilvánosságra hozni 
egyszersmind óva figyelmeztetem az igen tisz­
telt aszfalt betyár urakat, hogy könnyen zavar­
ba jöhetnének ismétlése esetén, mert még em 
berőkre fognak akadni.

A müveit közönség oltalmába kell aján­
lanunk a debreczeni „gigerle-ik által inzultált 
hölgy közönséget.

Debreczen, nov, 6
Tisztelettel

______ .... 8 .... f.
... f) E,zen rovatért, melyben közérdekű felszólalások 
díjtalanul közöltéinek, a szerkesztő csak a sai tőható-R A Off! If I/O 1 onamkaa «Állal f..l If__Z__ a.

nettel vettQk.
Phylira. Méltóztassék most modernebb han­

got és tárgyat megkísérlem !
It. R- A halottak estéjére szánt tárcza meg-

Kesett.
Hassztifér. Igen szép. Köszönjük.

Debr. színház.
Holnap, pénteken, 1889. nov. 8-án 

páros bérletben:

lucgauapouasoKbt a ooigar kUlüfc/minisztérium auzvuetneit, a szerkesztő
levéltárában őrzik. A szándék csak azért nem j 8ág-okkal Sitembeit TáU>1 felelŐBaéget- 
vált ténnyé, mert az utolsó pillanatban János j SZERKESZTŐI POSTA,
főherczeg terveit vagy elárulták, vagy meg- . L8veH Klárák- a.-nak, M.-Sziget. - Kosza 
hiúsították s ekkor ajánlotta ó Koburgot.

Kbzg«zdaság.
Gabnaárak. (Budapest terménytőzsde 

nov. 5.) Busa tavaszra 8.29 pénz, 8,51
áru, búza őszre .— pénz, .— áru,  
május—-júniusra —pénz, .— áru.
Tengeri 1890. máj.—jun. 6.03 pénz,
5.05 áru, jul.—aug. —.— pénz, .— 
áru. — Zab tavaszra 7.21 pénz, 7.23
áru, őszre .— pénz, .— áru, Ká-
posztarepeze augusztus—szeptemberre 
—.—.— írton.

Hivatalosan felmondatott ma 1000 
mm, szilva f. hó 9-én leendő átvé­
telre.

— Sertésvásár. A kőbányai sertéskeresk. 
csarnok távirata, nov. 5. Az üzlet változatlan.
M. urasági öreg nehéz 40.——41— írtig ma. uras
fiatal nehéz 43.----- 44.— írtig, rnagy. urasági
fiatal közép 44.-----45.— írtig, magy. uras, I
fiatal könnyű —.--------.— írtig, magyar azé- j ,__ ö__________
dett nehéz 40.----- 4L— írtig, magyar szedett Nagy választék a legújabb női kézimiinkák-
44 50P 42J°~fr frtig.f^y.^^ttMnnyti bői, úgymint: el őrajzol t kezdett és kész
44.50 - 46.- romi™ b.k,,„ Hm- tálczakená5kj as2ta]futók; kÖ2ép ah.

Nagy Operette 5 felvonásban.
Felelős szerkesztő GianpAr 

_____ _____ Kiadó jKutaiii Imre

Debreczenben, czegléd-utcza.

neti nehéz —.-------- .— fríig, rom. bakonyi át­
menet, közép--------.— frtig, romániai ba­
konyi átmeneti könnyű —.----- . írtig, rom.
átmeneti eredeti közép —.-----.— frtig szerb.
átmeneti nehéz 43.----- 44 — frtig szerb, átme­
neti közép 43.50—44 50 frtig, szerb, átmeneti 
könny. 45.-----46.— frt. hizó a vasútról má­
zsája. —.----- .— frtig, hizó 1 éves élősúly­
ban — ——.— frtig hizó két éves élősúlyban 
(makkos) —.----- .— frtig, öreg makkos ser­
tés élősúlyban, 4*/. levonással —,—.— frt­
ig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 44 
kgl. 47«-os levonással métermázsánkint ér­
tendők. Romániai ás szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
páronkint 4 forint aranyban vám fejében meg­
téríttetik.

Sertéslétszám: nov. 3-áe veit 
készlet 92,994 drb, november 4 éa felhaj- 
teteit 1315 drb, november 4-óa elszállittatett 
2602 drb. Maradt készletben 98,667 drb 
sertés.

Törvényszék. ““
— A temesvári lottó-ügy. Az ügyészség 

Kozma főügyésztől felszólítást kapott a lottó-

roszok, törülközők, butorvédők.
Mint különös szép újdonság említendő 

az úgynevezett

gobelin és uj keresztöltés.
Ugyancsak kézimunkákhoz kaphatók a 

, legszebb
KÁVESTERITÉKEK,

síma és ezüstös szövetek méterszámra.
Teljesen biztos szinti

70 Színben, mely alig jön többe, mint a pa 
műt, Nagy választékba legjobb szinti

flanelt barhentek, fehér pikétek, ägyte- 
ritők és paplanokból. 

Valódi
Jaeger alsó ruhák 
Jaeger kötögyapju szövet méterszámra, 

SZALMIAK SZAPPAN,



I Saját gyári raktárai Saját gyári raktárai
Uiilföldon :

Berlin, München, Milánó, 
Róma, Lyon, Varsó 

és Bombay.

"belföldön :
Bécs, Budapest, 

Prága, Lemberg, Grácz és 
Trieszt.

Gyári raktára Bpesten: fürdő- és nádor-uteza sarkán
Legnagyobb lámpagyár Európában

(ALAPITTATOTT 1840 ben)

előbb
KUHIHKA ISTVÁN R.

rreff~> porcze/lán-, lámpa- és háztartási szik­
hek raktára

DEBSEC2E2TBE KT.

Ajánlja pontos ki- 
f Ti! sz^JgáIat és gyári árak
/ j JI I mellett az őszi és téli 
I Ifi idényre újonnan érke-
I Hi I zett é8 nagyválaszték / ém&sL, I kai berendezett Olt-

I WSm 1 már- és Brünner-féle a
1 Wp? I legjobbnak elösmert
j l \ gyártmányú salon,
fii függő és asztali petm-
I X \ leumlámpáit, s minden 

1 I hozzátartozó czikkek
j 1 nagy raktárát.

TBLH 
OS A j

talbsillyoma
Ditmar H

30'" Bécsi villám-lámpa
viláflitó-ereje 105 gyertyafény.

Photometerileg megmérte Dr. WEBER L. ,=«. 9n„,
taDár ur Boroszló. Dr. BENE- 3j ’ 5q ’

DIET R. műegyetemi m.-tanár ur Bécs. ’ 5U’
Ditmar R.-féle bécsi villám-lámpa Asztal]

alulról csillár,:
meggyujthaió. szabályozható és eloltható.

Napégők 15 és 18" “ “ H^á]
rég elismert és kipróbált szerkezet ssz- petróleum!-

tah-, függő- és falilámpákra.
leZÍRtáS" A.mult é,ben feltalált Meteorét;őket fe< 

* mmt külföldön nagyszerű sikert vívtak k; 
kezelest is egyszerűsítettem, hogy az égő koronáját (15
in, vagy ernyő és lámpacső levevése szükségelteinek rí

Mintalapok és űrlapok dílía

Tisztelettel

KASZANYITZKT ENDRE.
Képes árjegyzékek ki 

vánatra bérmentve.

Ditmar lámpát minden hír párto 
a súr 
m i ii]
kéül 
u á 1 j 
rabul! 
uemze 
mint í 
sárgái 
ségnél 
lenére

DITMAR R.-féle biztonsági szalon-petroleum iivascsak 50 foknál gyúlékony. — Minden
R. gyári raktárában Budai

Raktár : ív asz

mennyiség helyben bérmentve házhoz állittatik. Egyedii
irdő- es rmdor-ntcsn sarkán kapható

myilzky Endrénél Debreczenben.

««»tiaL0.kVk.e-re8k3ä5k ée kiid bármentes bekül-

Steuer Ottó ““»"Äff,■*-
IIU Friedrich» traue üli ti e.

K o v o ír a a s

Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezet
debreczeni fióktelep árucsarnoka. 

Kitűnő olasz gesztenyét, tlieát,
VALÓDI ANGOL RUMOT,

szepességi főzelékeket,

kék hlTavaszi
yógyitás.

Csak akkor valódi. Q,i0<len do,boz?fD* ejir-wísísví jegyt 6gy sas és MULL A
sokszorosított ezége látható, 

Gyors gyógyhatás makacs gyomor- és altestbajok 
gyomorgörcs, nydik, gyomorégés, székrekedésnél, májbajok 
vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb női betegségeknél 
Egy eredeti doboz használati utasítással 1 frt.
Raktáruk az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban. 
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító, Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldéu naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Bécsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai 
igen jó hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s min- 
ienkorra és szívélyes „Isten ügesse megu-et mondok ér­
ié ; ezek a gyomrot jóvá és a főt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
StelnkO P. J. lelkész HonnetschRg-ban

____________ tiä iá*

Nyári
gyógyítás

Őszi

gyógyítás ritka jó minői
nokok 
csoltaj 
tes ml 
előre j 
(jól rÁ 
legtelj 
qualifl 
azt a 
szülni 
elégte 
tehát I 
delmil

es minden e szakmába vágó czikkeket jó minősegb 
tányos árak mellett ajánl

Tisztelettel

Téli
gyógyítás

debr. fióktelep árucsarnoka
?y várad-nteza, megyeház mellett

• MF- Legjobb

% bedörzsölő-
j szer

J MF* köszvény

5*5®“ csúz

• és minden

B meghűl esi

B betegségek

I ellen.

Csak akkor valódi, K o r o rí ti - f o I* v a s !, ^«dörzsölésül sikeres használat köszvény, csúz, min­
dennemű testfájdaimak és bénulásnál; borogatás alakjában tt 
minden sére.em és sebnél, daganatok, gyuladásoknál. £eí- £
haímeuéIüdV8gyltV6 hÍIÍ8leQ r03zuilét= hányás, kolika és 2

^ Egy üveg ára használati utasítással 90 kr. o. é. 9 
«aktárak az ország minden nevezetes gyógy szertár és ® 

anyag kereskedéseiben. ' ^g|
'ógyszerész cs. kir. udvari szállító Bécs, ÉÉ 

Stadt, Tuchlauben 9. 2
naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 2 

nem küldetik. V
Eismerés MOLL Á. gyógyszerész úrhoz Bécs. • 
Kitűnő Moll-féle tranczia borszosz és sója vidék»- Ä 
nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üvegei 2 

az emberiség segítségére készletet óhajtok tel ’ ! 
aa^M. Mély tisztelettel •

-- Hornor, lelkész Micholup-ban ®
Ti.h Béla gyCg,«, §

@ Nincs többe fogfájás!! Könnyen vérző beton és ovolaiif f„„i 
ayogyit es erősít, a fogkövet eltávolítja és képződését^eggátoS 

szajauzt azonnal megszünteti naponta! használatnál i§ J

ÉHÉT*1 Dr. POPP YiMg- Anatherin —’ * VA . h,ra. SZÁJVIZE

a sírra 
szeretMOLL A

Szétküldés IS gyk 
szegén 
szem d 
ben ed 
gy o

tetszer olt an nagy p .laczkokban mint eddig. 
i)z\ I) . j ,, Ezzel egyidejűleg alkalmazandó
L U1 1 íogpasztaja, Wkat Won egészséges és szép állapotban
vJl 1 Anatherin fo^pasztáia mely a lesi<>bbb és legfinomabb

J 1 izer a fogak tisztán tartására és

>opp S.SÄ!!
í , 7 VÉS US (nana) 1®g,lljabh éa a legfinomabb divat-
trak : Anatberin-szájvíz 50 kr I fri L , <■’.a^na,nok' A l)órt bársonyfmommá teszik. 
Aro.natikas fogpaszta 36 kr, ‘Fo-rn r »'i Anatherin fogpaszta tégelyben I

tan 40 kr., Venus szappan 50 kr. "k VvpIv v! !! S kr7’ *<övényszappao 30 kr., N.ipra- 
I-, Tavnás8y B., örvény] O., Tóth ti" MnnbH : Debrsczenben : Dr. Botsebnek,
GerébyF. Szentkirályi és Kaienl.i, BrLn^vP wíf.Baláí:7 °- gyógyszerészekül és

utr" 3J?fakor P°llt,ka 1 biztos jelenlétében
öWÍÍNí»09. tt Gazdák és iparosok általános hitel-

szövetkezete hivatalos helyiségében 
tn. kir. pénzügy-:(n.-várad utcza, megyeház mellett) meg- 

f; magas rendele írandó nyilvános árverésen a leatöb 
Skonyczélu tárgy- bet ígérőnek elfognak adatni 
árgyai közül az . Miről a u. é. közönséget ezennel 

esett, valamint tiszteletteljesen értesítjük.
.k, melyeknek át-; Kelt Debreczcn, 1889. nov. 5-én.

A 48,49-iki honvéd-egylet
elnöksége.

Bebrecss*. 1889. Nyoatststt KUTAS!

vasod
helye
mint

nen^jejgirtKeitib, f. .g

UCBS kiovToread íiábaa.

ILir; i i » .m-i ■ > ■ r .r


